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*D

Reht umbe den mitten morgen
offenliche unt unverborgen

if den hof der knappe reit.

die hofschen priieveten siniu kleit
wol nach knappeclichen siten.

ze béden siten was versniten

daz ors mit sporn sére.

néach der kiineginne lére

er balde von dem orse spranc.

umb in huop sich gréz gedranc.
kappe, swert unt sporn

untz ors, wiirden diu verlorn,

da kért er sich wénec an.

der knappe huop sich balde dan,

da die werden riter stuonden,

die vragen in begunden

von aventiure meere.

Si jehent, daz reht da weere,

ze hove az weder wip noch man,

€ der hof sin reht gewan,

Aventiure s6 werdeclich,

diu aventiure waere gelich.

Der knappe sprach: ”ine sag iu niht.
min unmuoze mir des giht.

daz sult ir mir durch zuht vertragen
unt ruochet mir vome kiinege sagen;
den het ich gern gesprochen é.

mir tuot min unmuoze we.

ir vreischet wol, waz ich meere sage.
got lére iuch helfe unt kumbers klage.”
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1 Initiale D 18 Majuskel D 21 Majuskel D 23 Majuskel D

1 Reht] +eht D
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*m
reht umb den mitten morgen
offenlich und unverborgen

uf den hof er balde reit.

die héveschen priieveten siniu kleit
wol nach knappelichen siten.

zuo beiden siten was versniten

daz ros mit sporn sére.

nach der kiinigin lére

er balde von dem rosse spranc.

umb in huop sich gréz gedranc.
kappe, swert und sporn

und daz ros, wiirden diu verlorn,

da kérte er sich vil wénic an.

der knappe huop sich balde dan,

dad die werden ritter stuonden

und vragen in begunden

von aventiure maere.

si jahen, daz reht dd weaere,

daz zuo hove tezzefwip und man,

& daz der hof sin reht gewan,
aventiure s6 werdeclich,

diu aventiure waere gelich.

der knappe sprach: ”ich sage iu niht.
min unmuoze mir des giht.

daz sullet ir mir durch zuht vertragen
und ruochet mir von dem kiinige sagen;
den het ich gerne gesprochen é.
mir tuot min unmuoze weé.

ir vreischet wol, waz ich maere sage.
got lére iuch helf und kumbers klage.”

m n o Fr69

4 hoveschen priieveten] houesten prufen o -
knappelichen] knappelichem n 6 versniten| vermitten m 10 groz]
grosse o 12 diu] do n 15 da] Do m n o 18 si jahen] Sit o -
m n o 20 gewan] gawan o 21 Die Verse 648.21-22 fehlen o 23

ich] in Fr69 - niht] niczt o 27 gesprochen] gesproch m

siniu] sin m n o 5



*G

Rehte umbe den mitten morgen
offenliche unde unverborgen
der knappe if den hof reit.
die hofschen priieveten siniu kleit
5  wol nach knappelichen siten.

ze béden siten was versniten
daz ors mit sporen sére.
nach der kiinegin lére
balde er von dem orse spranc.

10 umbe in wart da groéz gedranc.
sin swert, kappe unde sporn
unde daz ors, werdent diu verlorn,
da kérte er sich wénic an.
der knappe huop sich balde dan,

15 da die werden riter stuonden,
die vragen in begunden
von aventiure meere.
die jahen, daz reht da weere,
ze hove weder wip noch man

20 enbize, unz der hof sin reht gewan,
aventiure s6 werdeclich,
diu aventiure waere gelich.
der knappe sprach: ”ich ensage iu niht.
min unmuoze mir des giht.

25  daz sult ir mir durch zuht vertragen
unde ruochet mir von dem kiinige sagen;
den wolde ich gerne sprechen é.
mir tuot min unmuoze wé.
ir vreischet schiere, waz ich sage.

30  got lére iuch helfe unde kumbers klage.”

GILMZ

1 Initiale G I L Z 17 Initiale 1

1 den] einen I om. L 2 unde] om. L - unverborgen| nih verborgen
I 4 priieveten] provente G - kleit] leit M 9 Von dem rvnzite er
spranch L 10 da] om. I 11 kappe] kappen L - unde sporn] vnde
de sporen G 12 unde] om. I - daz ors] rvnzit L 13 kérte] kert I L
7 15 werden] werde G M 16 die vragen in] fragen in die I 18 die]
vnde I Sy L (M) (Z) - jahen] iehent L Z sprachin M 19 ze hove]
zehove da G Zu hove az L (Z) Da zcu hofe esze M 20 enbize unz] E
daz G (L) (M) (Z) - der] dir G - gewan| genam I 21 aventiure] von
Auenture I - werdeclich] werdelich G 23 knappe] om. L - ensage]
sag I (L) (M) (2) - iu] om. M 24 mir] om. I 25 zuht] om. L
26 ruochet] geruchit M (Z) 27 ich] om. G - sprechen] gesprechen I

*T

rehte umb den mitten morgen
offenlich und unverborgen
der knabe Gf den hof reit.
die hovischen priieveten siniu kleit
5  wol nach knabelichen siten.
zuo béden siten was versniten
daz ros mit sporne sére.
nach der kiinigin lére
bald er von dem rosse spranc.
10  umb in wart dé groz gedranc.
sin swert, kappe und sporn
und daz ros, werdent diu verlorn,
da kért er sich wénic an.
der knabe huop sich balde dan,
15 da die werden ritter stuonden,
die vragen in begunden
von aventiure maere.
si jehent, daz reht dd weere,
d& zuo hove enezze wip noch man,
20 & der hof sin reht gewan,
aventiure s6 werdeclich,
diu aventiure waere glich.
der knabe sprach: ”ich sag iu niht.
min unmuoze mir des giht.
25  daz solt ir mir durch zuht vertragen
und geruochet mir von dem kiinige sagen;
den wolt ich gerne besprechen é.
mir tuot min unmuoze weé.
ir vreischet schier, waz ich sage.
30 got lér iuch helfe und kumbers klage.”

QRWYV

1 Capitulumzeichen R

2 und] vnd gar W 4 siniu] seyn Q 5 knabelichen] kempflichem R
knappelichem W 8 kiinigin] kunginen R 10 da] do Q R V om.
W 11 kappe| der knappen R 12 werdent] wurdent R [*]: wurden
V 13 kért] kertte R (W) (V) 14 huop sich] kerte W 15 da] Do
Q W V 16 die] Die zu W - begunden] begvnde V 18 jehent]
Jachent R (W) (V) - da] do Q W om. V 19 da] Do R V Das
W - enezze] enige R ez eneze V - noch] oder R 20 &] [*]: E daz
V 23 ich sag iu niht] [*]: ich sage ¥ch niht V 24 mir] om. R
25 durch] durcht Q 26 geruochet] gezucht W rvchent V 27 den]
dem R - besprechen] gespreche R besprochen W gesprechen V
29 vreischet] vernempt R prufet W [v¥*ent]: vreiscent V - schier]
schrie Q - sage] [*]: mere sage V 30 und kumbers] vnd och des
kumers R gen kumber W



